EJECTOR FOR MOSSBERG® 500 - MOSSBERG EJECTOR 12 GA
BLUED

Factory replacement ejector for Mossberg 500, 590 and Maverick 88
chambered in 12 gauge and 20 gauge.

g

Attributes

e Name: MOSSBERG EJECTOR 12 GA BLUED
e Manufacturer: MOSSBERG

e Product no.: 631000120

e Mfr. No.:

¢ Make: Mossberg

e Model: 500,590

¢ Delivery weight: 0.005kg
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Sicherheitshinweise fur den Ejektor fur
Mossberg® 500

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Ejektor flir Mossberg® 500 entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese
dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du den Ejektor verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass der Ejektor mit deinem MossbergModell (500, 590 oder Maverick 88) kompatibel ist.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Schusswaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

¢ Halte den Ejektor und alle Komponenten der Schusswaffe aullerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

e Uberpriife den Ejektor regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn
verwendest.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den ortlichen Behdrden und uberpriife die Rickrufupdates.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, beim Umgang mit Schusswaffen.
Stelle sicher, dass die Schusswaffe entladen ist, bevor du den Ejektor installierst oder Uberprifst.
Versuche nicht, den Ejektor oder andere Komponenten der Schusswaffe zu modifizieren.

Verwende nur Originalersatzteile fur deine MossbergSchusswaffe.

Wenn du auf Fehlfunktionen stoBt, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Blchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Schusswaffe entladen ist.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge fir die Installation (z. B. Schraubendreher).

2. Installation:

o

Entferne den vorhandenen Ejektor gemall den Anweisungen des Herstellers.

Richte den neuen Ejektor an den Montagepunkten der Schusswaffe aus.

Befestige den Ejektor sicher mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungselementen.
Uberpriife doppelt, dass der Ejektor richtig installiert und sicher ist.
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3. Nutzung:

o Lade die Schusswaffe mit der geeigneten Munition (12 Gauge oder 20 Gauge).
o Befolge die Standardbetriebsverfahren fir das Abfeuern der Schusswaffe.
o Uberpriife nach der Benutzung den Ejektor, um sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Ejektor gemal den oértlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Ejektor nicht im regularen Hausmdll.
¢ Kontaktiere die drtlichen Abfallwirtschaftsbehdrden flir geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Sicherheitsanfragen zum Ejektor flr Mossberg® 500 empfehle ich, die Website des Herstellers
oder die KundenserviceRessourcen zu konsultieren. Achte immer darauf, die aktuellsten Informationen zu
Sicherheit und Produktrickrufen zu haben.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner
MossbergSchusswaffe und ihren Komponenten gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fiir diese

wichtigen Richtlinien.



Ejector for Mossbherg® 500 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Ejector for Mossberg® 500. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before using the ejector.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the ejector is compatible with your Mossberg model (500, 590, or Maverick 88).
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the ejector and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the ejector for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to local authorities and check for recall updates.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Ensure the firearm is unloaded before installing or inspecting the ejector.

Do not attempt to modify the ejector or any firearm components.

Use only factory replacement parts for your Mossberg firearm.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver).

2. Installation:

[¢]

Remove the existing ejector following the manufacturer's instructions.
Align the new ejector with the mounting points on the firearm.
Securely fasten the ejector using the appropriate screws or fasteners.
Doublecheck that the ejector is properly installed and secure.
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o

[¢]

3. Usage:

o Load the firearm with the appropriate ammunition (12 gauge or 20 gauge).
o Follow standard operating procedures for firing the firearm.
o After use, inspect the ejector to ensure it is functioning correctly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ejector in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the ejector in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or safety inquiries regarding the Ejector for Mossberg® 500, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources. Always ensure that you have the most current
information regarding safety and product recalls.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Mossberg
firearm and its components. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el Eyector de
Mossberg® 500

Introduccion

Gracias por elegir el Eyector para Mossberg® 500. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este manual detenidamente antes de usar
el eyector.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el eyector sea compatible con tu modelo de Mossberg (500, 590 o Maverick 88).

e Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

e Mantén el eyector y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el eyector en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades locales y verifica las
actualizaciones de retiradas de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Siempre usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccién ocular, al manejar armas de fuego.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o inspeccionar el eyector.

No intentes modificar el eyector ni ningin componente del arma.

Usa solo piezas de repuesto de fabrica para tu arma Mossberg.

Si experimentas algin mal funcionamiento, cesa el uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacion (por ejemplo, destornillador).

2. Instalacion:

o Retira el eyector existente siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Alinea el nuevo eyector con los puntos de montaje en el arma.

o Sujeta el eyector de manera segura utilizando los tornillos o sujetadores apropiados.
o Verifica que el eyector esté correctamente instalado y seguro.

3. Uso:

o Carga el arma con la municién adecuada (12 gauge o 20 gauge).
o Sigue los procedimientos operativos estandar para disparar el arma.
o Después de usar, inspecciona el eyector para asegurarte de que esté funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el eyector de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el eyector en la basura doméstica regular.
» Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para métodos de eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o consulta de seguridad relacionada con el Eyector para Mossberg® 500, consulta el
sitio web del fabricante o los recursos de atencidn al cliente. Siempre asegurate de tener la informaciéon mas
actualizada sobre seguridad y retiradas de productos.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu arma
Mossberg y sus componentes. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Instructions de sécurité pour I'éjecteur pour
Mossberg® 500

Introduction

Merci d'avoir choisi I'éjecteur pour Mossberg® 500. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir |'utilisation slre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser
I'éjecteur.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que I'éjecteur est compatible avec votre modéle de Mossberg (500, 590 ou Maverick 88).
Manipulez toujours les armes a feu avec soin et suivez tous les protocoles de sécurité.

Gardez I'éjecteur et tous les composants de I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Inspectez régulierement I'éjecteur pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités locales et vérifiez les mises a jour de rappel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes a feu.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'inspecter |'éjecteur.

Ne tentez pas de modifier I'éjecteur ou tout autre composant de I'arme a feu.

Utilisez uniqguement des pieces de rechange d'origine pour votre arme a feu Mossberg.

Si vous rencontrez des dysfonctionnements, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un armurier
qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
o Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, un tournevis).

2. Installation :

o

Retirez I'éjecteur existant en suivant les instructions du fabricant.
Alignez le nouvel éjecteur avec les points de montage sur l'arme a feu.
Fixez solidement |'éjecteur a I'aide des vis ou des fixations appropriées.
Vérifiez que I'éjecteur est correctement installé et sécurisé.
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3. Utilisation :

o Chargez I'arme a feu avec les munitions appropriées (12 calibre ou 20 calibre).
o Suivez les procédures d'exploitation standard pour tirer avec I'arme a feu.
o Apres utilisation, inspectez I'éjecteur pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez de I'éjecteur conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas I'éjecteur dans les déchets ménagers ordinaires.
» Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut



appropriées.
Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou demande de sécurité concernant I'éjecteur pour Mossberg® 500, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou les ressources de support client. Assurezvous toujours d'avoir les informations les plus

récentes concernant la sécurité et les rappels de produits.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre arme a
feu Mossberg et ses composants. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per I'Eiettore per
Mossberg® 500

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Eiettore per Mossberg® 500. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di
utilizzare I'eiettore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'eiettore sia compatibile con il tuo modello di Mossberg (500, 590 o Maverick 88).
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e sequi tutti i protocolli di sicurezza.

Tieni I'eiettore e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Controlla regolarmente I'eiettore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali e controlla gli aggiornamenti sui
richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresa la protezione per gli occhi, quando
maneggi le armi da fuoco.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o ispezionare I'eiettore.

Non tentare di modificare |'eiettore o alcun componente dell'arma da fuoco.

Utilizza solo ricambi originali per la tua arma da fuoco Mossberg.

Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (ad es., cacciavite).

2. Installazione:

o

Rimuovi I'eiettore esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Allinea il nuovo eiettore con i punti di montaggio sull'arma da fuoco.
Fissa saldamente I'eiettore utilizzando le viti o i fissaggi appropriati.
Controlla che I'eiettore sia installato correttamente e in modo sicuro.
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3. Uso:

o Carica I'arma da fuoco con I'ammo appropriato (calibro 12 o 20).
o Sequi le procedure operative standard per sparare con I'arma da fuoco.
o Dopo l'uso, ispeziona |'eiettore per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci |'eiettore in conformita con le normative locali.
e Non smaltire I'eiettore nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o richieste di sicurezza riguardanti I'Eiettore per Mossberg® 500, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o alle risorse di supporto clienti. Assicurati sempre di avere le informazioni
piu aggiornate riguardanti la sicurezza e i richiami dei prodotti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua arma da
fuoco Mossberg e i suoi componenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Ejector for Mossherg® 500
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Ejector for Mossberg® 500. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne manualen ngye fgr du bruker ejectoren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at ejectoren er kompatibel med din Mossbergmodell (500, 590, eller Maverick 88).
Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

Hold ejectoren og alle vapenkomponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig ejectoren for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til lokale myndigheter og sjekk for
tilbakekallingsoppdateringer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, ndr du handterer skytevapen.
Sgrq for at vapenet er avfyrt far du installerer eller inspiserer ejectoren.

Ikke forsgk & modifisere ejectoren eller noen vapenkomponenter.

Bruk kun fabrikkersatte deler for ditt Mossbergvapen.

Hvis du opplever noen feil, slutt & bruke det umiddelbart og kontakt en kvalifisert vapensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon (f.eks. skrutrekker).

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende ejectoren i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster den nye ejectoren med monteringspunktene pa vapenet.

o Fest ejectoren sikkert med passende skruer eller festemidler.
Dobbeltsjekk at ejectoren er riktig installert og sikker.

[¢]
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3. Bruk:

o Last vapenet med passende ammunisjon (12 gauge eller 20 gauge).
o Fplg standard driftsprosedyrer for a avfyre vapenet.
o Etter bruk, inspiser ejectoren for 3 sikre at den fungerer korrekt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser ejectoren i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast ejectoren i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller sikkerhetshenvendelser angdende Ejector for Mossberg® 500, vennligst referer til
produsentens nettside eller kundestgtteressurser. Sgrg alltid for at du har den nyeste informasjonen angaende

sikkerhet og produktreturer.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt
Mossbergvapen og dets komponenter. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcje bezpieczenstwa dla Wyrzutnika do
Mossberg® 500

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Wyrzutnika do Mossberg® 500. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczehstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z tym podrecznikiem przed uzyciem wyrzutnika.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wyrzutnik jest kompatybilny z Twoim modelem Mossberg (500, 590 lub Maverick 88).

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczehstwa.

¢ Trzymaj wyrzutnik oraz wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i 0sdb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj wyrzutnik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty lokalnym witadzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas obchodzenia sie z bronig
palna.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub sprawdzeniem wyrzutnika.

¢ Nie prébuj modyfikowaé wyrzutnika ani zadnych komponentéw broni.

e Uzywaj wytacznie fabrycznych czesci zamiennych do swojej broni Mossberg.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestah uzycia i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji (np. srubokret).

2. Instalacja:

o

Usuh istniejacy wyrzutnik zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyreguluj nowy wyrzutnik w stosunku do punktéw montazowych na broni.

Solidnie przymocuj wyrzutnik za pomocg odpowiednich Srub lub elementéw mocujacych.
Sprawdz, czy wyrzutnik jest prawidtowo zainstalowany i zabezpieczony.

[¢]
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3. Uzytkowanie:

o Zataduj broh odpowiednig amunicja (kaliber 12 lub 20).
o Przestrzegaj standardowych procedur operacyjnych podczas strzelania z broni.
o Po uzyciu sprawdz wyrzutnik, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj wyrzutnik zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj wyrzutnika do zwyktych odpadéw domowych.
e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat



wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub zapytah dotyczacych bezpieczenstwa Wyrzutnika do Mossberg® 500,
prosimy o zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub zasobami wsparcia klienta. Zawsze upewnij sie,
ze masz najnowsze informacje dotyczace bezpieczehstwa i wycofan produktéw.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
bronig Mossberg oraz jej komponentami. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Ejector for Mossberg® 500 Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Ejector for Mossberg® 500. Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet varmistaaksesi
tuotteesi turvallisen ja tehokkaan kaytdén. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen ejectorin kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta ejector on yhteensopiva Mossbergmallisi (500, 590 tai Maverick 88) kanssa.
Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida ejector ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti ejector mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kaytt6a.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojia, aseita kasitellessasi.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen ejectorin asentamista tai tarkistamista.

Al3 yritd muokata ejectoria tai mitdan aseen osia.

Kayta vain tehdasvalmisteisia varaosia Mossbergaseellesi.

Jos kohtaat mitédan toimintahairiéita, lopeta kayttd valittémasti ja ota yhteytta patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Kerda asennukseen tarvittavat ty6kalut (esim. ruuvimeisseli).

2. Asennus:

o Poista olemassa oleva ejector valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Kohdista uusi ejector aseen kiinnityspisteiden kanssa.

o Kiinnita ejector tiukasti oikeilla ruuveilla tai kiinnittimilla.

o Tarkista, etta ejector on oikein asennettu ja turvallisesti kiinnitetty.

3. Kaytto:

o Lataa ase sopivalla ammuksella (12 kaliiperi tai 20 kaliiperi).
o Noudata tavanomaisia toimintamenettelyja aseen ampumiseen.
o Kayton jalkeen tarkista ejector varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havittamisohjeet
¢ Havitd ejector paikallisten maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita ejectoria tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittamismenetelmien osalta.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuusasioita liittyen Ejector for Mossberg® 500:een, suosittelemme
vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai asiakastukiresursseissa. Varmista aina, etta sinulla on



ajankohtaisimmat tiedot turvallisuudesta ja tuotteen takaisinvedoista.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen Mossbergaseesi ja sen
osien kanssa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsanvisningar for Ejector for Mossbherg®
500

Introduktion

Tack for att du valt Ejector for Mossberg® 500. Denna guide ger viktiga sakerhetsanvisningar for att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen Ias denna manual noggrant innan du anvander ejectorn.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att ejectorn ar kompatibel med din Mossbergmodell (500, 590 eller Maverick 88).

Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och folj alla sakerhetsprotokoll.

Hall ejectorn och alla skjutvapenkomponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet ejectorn for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller incidenter till lokala myndigheter och kontrollera efter
uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive dgonskydd, nar du hanterar skjutvapen.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller inspekterar ejectorn.

e Forsok inte att modifiera ejectorn eller nagra skjutvapenkomponenter.

Anvand endast original reservdelar for ditt Mossbergskyttevapen.

Om du upplever nagra funktionsfel, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat.
o Samla nddvandiga verktyg for installation (t.ex. skruvmejsel).

2. Installation:

o Ta bort den befintliga ejectorn enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera den nya ejectorn med monteringspunkterna pa skjutvapnet.
o Fast ejectorn ordentligt med Iampliga skruvar eller fastelement.

o Kontrollera att ejectorn ar korrekt installerad och saker.

3. Anvandning:

o Ladda skjutvapnet med [amplig ammunition (12 gauge eller 20 gauge).
o Folj standardprocedurer for att avfyra skjutvapnet.
o Efter anvandning, inspektera ejectorn for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera ejectorn i enlighet med lokala foreskrifter.
* Kassera inte ejectorn i vanlig hushallsavfall.
o Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta metoder for avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsforfragningar angaende Ejector fér Mossberg® 500, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundsupportresurser. Se alltid till att du har den mest aktuella informationen angaende sakerhet

och produktaterkallelser.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt
Mossbergskyttevapen och dess komponenter. Tack fér din uppméarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro vyhazovac pro
Mossberg® 500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyhazovac pro Mossberg® 500. Tento privodce poskytuje dilezité bezpe¢nostni
pokyny, které zajisti bezpeCné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pfed pouzitim vyhazovace si prosim tento
manual peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je vyhazovac kompatibilni s vaS§im modelem Mossberg (500, 590 nebo Maverick 88).
Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vsechny bezpecnostni protokoly.

Drzte vyhazovac a vsechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte vyhazovac na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni prfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty mistnim Gfaddm a kontrolujte aktualizace o
stazeni produktd.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany odi, pfi manipulaci se strelnymi zbranémi.
» Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo kontrolou vyhazovace.

NepokousSejte se upravit vyhazovac nebo jakékoli komponenty zbrané.

Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily pro vasi zbran Mossberg.

Pokud zaznamenate jakékoli poruchy, okamzité prestarnte pouzivat a poradte se s kvalifikovanym
zbrojitem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak).

2. Instalace:

[¢]

Odstrante stavajici vyhazovac podle pokynd vyrobce.

Zarovnejte novy vyhazova¢ s montdznimi body na zbrani.

Pevné pripevnéte vyhazova¢ pomoci prislusnych sroubd nebo upevnovacich prvka.
Zkontrolujte, zda je vyhazovac spravné nainstalovan a pevny.

o

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Nalozte zbran vhodnou munici (réze 12 nebo 20).
o Dodrzujte standardni provozni postupy pfi stfelbé ze zbrané.
o Po pouziti zkontrolujte vyhazovac, abyste se ujistili, Ze spravné funguje.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte vyhazovac v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte vyhazovac do bézného doméciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Urady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo bezpelnostni dotazy ohledné vyhazovace pro Mossberg® 500, prosim,
odkazujte se na webové stranky vyrobce nebo zdroje zédkaznické podpory. Vzdy se ujistéte, ze mate

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecny a prijemny zazitek se svou zbrani Mossberg a
jejimi komponenty. Dékujeme vam za pozornost k témto dllezitym pokynim.
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